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A\ Informacién de seguridad (€

Por su seguridad y para garantizar el uso correcto, antes
de instalar y utilizar el dispositivo por primera vez, lea
atentamente este manual del usuario, incluidos sus
consejos y advertencias. Para evitar errores y accidentes
innecesarios, es importante asegurarse de que todas las
personas que usan el aparato estén completamente
familiarizadas con su funcionamiento y caracteristicas de
seguridad. Guarde estas instrucciones y asegurese de que
permanezcan con el dispositivo si se mueve o se vende,
para que todos los que lo usen durante toda su vida util
estén informados adecuadamente sobre el uso y la
seguridad del dispositivo.

Para la seguridad de la vida y la propiedad, mantenga las

precauciones de estas instrucciones del usuario, ya que el

fabricante no es responsable de los dafios causados por la
omision.

Seguridad de ninos y personas vulnerables.

e Este dispositivo puede ser utilizado por nifios a partir
de 8 afios y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o por falta de
experiencia y conocimiento si se les ha dado supervision
o instrucciones sobre el uso del dispositivo de manera
segura y entienden el peligro involucrado

e Los nifios de 3 a 8 afos de edad pueden cargar y
descargar este aparato.

e Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de
que no jueguen con el aparato.

e Los nifios no deben realizar la limpieza y el
mantenimiento del usuario a menos que tengan una
edad de 8 afios 0 mas y estén supervisados.

e« Mantenga todos los envases lejos de los nifios. Existe
riesgo de asfixia,
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e Siesta desechando el aparato, saque el enchufe
de la toma de corriente, corte el cable de conexion
(lo méas cerca que pueda del aparato) y retire la
puerta para evitar que los nifios sufran una descarga
eléctrica se caigan o se cierren.

e Si este dispositivo con sellos magnéticos para puerta
reemplaza un dispositivo mas antiguo que tiene un
seguro de resorte (pestillo) en la puerta o tapa,
asegurese de que no se pueda usar ese resorte antes
de desechar el dispositivo viejo. Esto evitara que se
convierta en una trampa mortal para un nifo.

Seguridad general

/A\jADVERTENCIA! Mantenga las aberturas de
ventilacion, en el gabinete del aparato o en |la
estructura incorporada, sin obstrucciones.
/A\jADVERTENCIA! No utilice dispositivos mecanicos u
otros medios para acelerar el proceso de descongelacion
_que no sean los recomendados por el fabricante.
/1\jADVERTENCIA! No dafie el circuito de refrigerante.

/\jJADVERTENCIA! No use otros aparatos eléctricos
(como los fabricantes de helados) dentro de aparatos
de refrigeracion, a menos que estén aprobados para
este propésito por el fabricante.

/M\;ADVERTENCIA! No toque la bombilla si ha estado
encendida durante un largo periodo de tiempo porque
podria estar muy caliente.”

/\;ADVERTENCIA! Al colocar el aparato, asegtrese de
que el cable de alimentacion no esté atrapado o dafiado.

/A\;ADVERTENCIA! No ubique mdltiples enchufes

portatiles o proveedores de energia portatiles en la
parte posterior del dispositivo.

11 B hary una luz an of comparlimento
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» No almacene sustancias explosivas como latas de
aerosol con un propelente inflamable en este aparato.

e Elisobutano refrigerante (R-600a) esta contenido dentro
del circuito de refrigerante del aparato, un gas natural con
un alto nivel de compatibilidad ambiental, que sin embargo

es inflamable.

¢ Durante el transporte v la instalacion del aparato,
asegurese de que ninguno de los componentes del
circuito de refrigerante se dane.

- Vaciar llamas abiertas y fuentes de ignicion.

- ventile bien la habitacion en la que se encuentra el aparato

e Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este
producto de alguna manera. Cualquier dafo al cable puede
provocar un cortocircuito, un incendio o una descarga

eléctrica.

o Este aparato esta disefiado para ser utilizado en
aplicaciones domeésticas y similares, como
- areas de cocina de taff en tiendas, oficinas y otros

entornos de trabajo;
- armar casas y por clientes en hoteles, moteles y otros

entornos de tipo residencial;

- Entornos desayuno;
- Aplicaciones no comerciales y similares.

/" jADVERTENCIA! Cualquier componente eléctrico
(enchufe, cable de alimentacion, compresor, etc.)
debe ser reemplazado por un agente de servicio
certificado o personal de servicio calificado.
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/\.ADUERTENCIA! La bombilla sumlnlstrada con este
aparato es una “bombilla de lampara de uso especial’
que solo se puede utilizar con el aparato suministrado.
Esta “lampara de uso especial” no es utilizable para
iluminacion doméstica.”

El cable de alimentacion no debe alargarse.

Asegurese de que la clavija de alimentacion no esté

aplastada o dafada por la parte posterior del aparato.

Un enchufe de alimentacion aplastado o dafiado puede

sobrecalentarse y provocar un incendio.

Aseglrese de que puede conectarse a la toma de corriente

del aparato.

No tire del cable de red.

Si la toma de corriente esta floja, no inserte el enchufe de
alimentacion. Existe riesgo de descarga eléctrica o incendio.

No debe operar el aparato sin la lampara.

Este aparato es pesado. Se debe tener cuidado al moverlo.
No retire ni toque los elementos del compartimiento del
congelador si tiene las manos humedas o mojadas, ya que
esto podria causar abrasiones en la piel o quemaduras por
congelacion / congelacion.

Evite la exposicion prolongada del aparato a la luz solar

directa.

Uso diario
e No caliente las piezas de plastico del aparato.
* No coloque productos alimenticios directamente contra

la pared posterior.
e Los alimentos congelados no deben volver a congelarse
una vez que se hayan descongelado.

1) &i havy una buz en el comparEmenie.
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Almacene los alimentos congelados preenvasados

de acuerdo con las instrucciones del fabricante de
alimentos congelados.

Las recomendaciones de almacenamiento de los
fabricantes de electrodomeésticos deben seguirse
estrictamente. Consulte las instrucciones pertinentes.
No coloque bebidas gaseosas carbonatadas en el
compartimento del congelador, ya que crea presion en
el recipiente, lo gue podria causar que explote y dafe
el aparato."

Los polos de hielo pueden causar quemaduras por
congelacion si se consumen directamente del aparato.”

Para evitar la contaminacion de los alimentos, respete
las siguientes instrucciones

Abrir la puerta durante periodos prolongados puede
provocar un aumento significativo de la temperatura

en los compartimentos del aparato.

Limpie regularmente las superficies que puedan entrar
en contacto con alimentos y sistemas de drenaje
accesibles.

Limpiar los tanques de agua si no se han utilizado
durante 48 h; Enjuague el sistema de agua conectado

a un suministro de agua si no se ha extraido agua
durante 5 dias.

Guarde la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el refrigerador, de modo que no entren en
contacto con otros alimentos ni se derramen sobre ellos.
Los compartimentos de alimentos congelados de dos
estrellas (si se presentan en el aparato) son adecuados
para almacenar alimentos pre-congelados, almacenar o
hacer helados y hacer cubitos de hielo.

15 5i hay un comparimsnia congeladion,
21 5i hay un Lomparimients de aimacenamisnio de almendos: irecas
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e Los compartimentos de una, dos y tres estrellas (si
estan presentados en el aparato) no son adecuados

para la congelacion de alimentos frescos.

e Sise deja el aparato vacio durante largos periodos de
tiempo, apague, descongele, limpie, seque y deje la
puerta abierta para evitar que el montaje se desarrolle
dentro del aparato.

Cuidado y Limpieza

¢ Antes del mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la toma de corriente.

No limpie el aparato con objetos metalicos.
No utilice objetos afilados para eliminar las heladas del
aparato. Use un raspador de plastico.”

« Examine regularmente el drenaje en el refrigerador en

busca de agua descongelada. Si es necesario, limpiar
el desaglie. Si el desaglie esta bloqueado, el agua se

acumulara en la parte inferior del aparato. ?
Instalacion
ilmportante! Para la conexion eléctrica, siga
cuidadosamente las instrucciones dadas en parrafos

especificos.

« Desembale el aparato y compruebe si hay dafios en él.
No conecte el aparato si esta dafiado. Reporte los
posibles dafios inmediatamente al lugar donde lo

compro. En ese caso retener el embalaje.

o Es recomendable esperar al menos cuatro horas antes

de conectar el aparato para permitir que el aceite
regrese al compresor.

1) 5 Ry i edinpamimens congaladar
2% 5 hay un camparimienia da almacanamisno de aimentos nascos,
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Deberia haber una circulacién de aire adecuada
alrededor del aparato, ya que esto no conduce al
sobrecalentamiento. Para lograr una ventilacion
suficiente, siga las instrucciones relevantes para
la instalacion.

Siempre que sea posible, los separadores del
producto deben estar contra una pared para evitar
tocar o atrapar partes calientes (compresor,
condensador) para evitar posibles quemaduras.
El aparato no debe ubicarse cerca de radiadores
0 cocinas.

Aseglirese de que se pueda acceder al enchufe

de alimentacion después de la instalacion del
aparato.

Servicio

L

Cualquier trabajo eléctrico que se requiera para realizar

el servicio técnico del aparato debe ser realizado por un
electricista calificado o una persona competente.

Este producto debe ser reparado por un Centro de Servicio
autorizado, y solo deben usarse repuestos originales.

Ahorro de energia

No ponga comida caliente en el aparato;

No empaque los alimentos juntos ya que esto evita que el
aire circule;

Aseglrese de que la comida no toque la parte posterior del

compartimento (s);

Si la electricidad se apaga, no abra la (s) puerta (s);
No abra la (s) puerta (s) con frecuencia;

No mantenga las puertas abiertas por mucho tiempo;
No cologue el termostato en temperaturas muy altas;
Algunos accesorios, como los cajones, se pueden
quitar para obtener un mayor volumen de
almacenamiento y un menor consumo de energia.

7
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Proteccion Ambiental

®) Este aparato no contiene gases que podrian dafar

la capa de ozono, ni en su circuito de refrigerante ni en
los materiales de aislamiento. El aparato no debe
desecharse junto con los residuos urbanos y la basura.
La espuma de aislamiento contiene gases inflamables:

el aparato debe desecharse de acuerdo con las
regulaciones del aparato para obtener de las autoridades
locales. Evite danar la unidad de refrigeracion,
especialmente el intercambiador de calor. Los materiales
utilizados en este aparato marcados con el simbolo &3
son reciclables.

El simbolo en el producto o en su empaque indica
que este producto no puede ser tratado como basura

=== doméstica. En su lugar, debe llevarse al punto de
recogida apropiado para el reciclaje de equipos
electricos y electronicos,
Al asegurarse de que este producto se elimine
correctamente, ayudara a prevenir posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana, que
de otro modo podrian ser causadas por el manejo
inadecuado de los desechos de este producto. Para obtener
informacion mas detallada sobre el reciclaje de este producto,
comuniquese con su administracion local, el servicio de
eliminacion de desechos domeésticos o la tienda donde
adquirio el producto.
Materiales de embalaje

Los materiales con el simbolo son reciclables. Deseche
el embalaje en un recipiente de recogida adecuado para
reciclarlo.

Eliminacion del aparato.
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1. Desconecte el enchufe ::le_la toma de corriente.
2. Cortar el cable de alimentacion y desecharlo.

A\ jADVERTENCIA! Durante el uso, servicio y
Aeliminaciém del aparato, preste atencion al similar

simbolo que se encuentra en el lado izquierdo, que
se encuentra en la parte posterior del mismo (panel
trasero o compresor). Dicho simbolo sera de color
amarillo u orange.

Es simbolo de advertencia de riesgo de incendio.
Hay materiales inflamables en las tuberias de
refrigerante y compresor.

Esté alejado de la fuente de fuego durante el uso,
servicio y eliminacion.
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Instalacion

Requisitos de espacio

Ellja un lugar $in Ia exposicién directa a la luz dal sof;

Deje suliciente espacio para que |a puerta pueda abrir,
Selaccione una ubicecién con una superficia anivelada (o casianivelada);

Daje suficiente aspacio para instalar &l refrigerador en €l suglo plana;
Ceje un aspacio en los laterales, en la parte posterior ¥ superiorcuando instale ¢l aparaio
Esta sonlribuirg a reduel? &l consumaenergétics y mantensr bajas sus faciuras eléctricas.

« [eje un espacio de, al menos, S0mm en ambos ladas ¥ en &| ragero
» Exte refrigerador no & pusde instalar de ia forma inserta.

Posicionamiento
Instalacion
- ¢lima ropicad esle rafrigarador as para &l ambients con fa emperatura desde 16 *C hasta 43 "L
- cima sublropical; este refrigarador &% para el amblente con ka tlemperatura desda 16 °C hasia 38 "G
- glima femplage. este refrigerador es para ef amblente con la temperatura desde 16 "C hagia 31 °C)
- clima lemplags IMenso; esta refigerador ea para & ambients con ka temperaiva desde 10°C haste 32 °C;

- para el refrigerador segun la clase dimética: en la placa de caracteristicas del aparato! Gnatale este apareto an
un lugar donde la lemperatura ambients <& comesponda a la dase climatica indicada

Ubicacion
Inatale al aparato bien lejos de fuenies de calor laies como radiadores, calderas, huz del sol diracta, alc.

Asagirese de que & aire pueda circular libremente alrededor de la parte posterior del armarie, Para garantizar
al major tendimients, i of aparato estd colocado debajo de una unidad de pared caida, la distancia minima
Enlre la parte superior del armano y ka unidad de pared debard ser de al menos 50 mm. Preferiblements, sin
embargo, no coloque el aparato debajo de las unidades de pered caida. Garantice una nivelacidn precisa con
uno o mas pies ajustables en la base dil asmario.

fi'n. Advertencial Debe ser posible desconeciar &l aparaio del sumnistno elécines, por o lanto, el enchufe
debe ser facimente accesible despuas de la instalacion,

Conexion eléctrica

Antes de enchufaro, asegirese de qus |l lengsion v la frecuencla de la placa de caracleristicas s corresponda
con o suministro elécticn doméstico, El aparate debe tener conexion a tierra. El enchufe del cable de
alimantacion cusnta con un contacto para esia finaldad. Sila toma de corfiente demeéstica no tiens conexitn a
fierra, conecte & aparalo a obra toma de Herra con las regulaciones actuales, consulténdolo con un alectricista
cuslificado. El fabricante decling cualquisr responsabiidad 5i no se siguen fas precauciones de saguridad
anteriores. Este aparalo cumple con las dirgetvas CE.E,



Instalacion

Reversibilidad de la puerta

Antes da revertir la puerta, por faver, prepare los siguientes materiales y herramientas: un destornilador plane,
un destarnillador de estrella, una Fave Inglesa y los componentes incluidos en [a bolsa de plastico.

Cubieria de la bisagre de la puerta  Agrstadae ayudante de la puens supariorx 1 Apretador aywdante de 8 puearta inferior x @
izquierda x 1

L

1. Desatornile i cubierta de la bisagra supenor v desanroscar B bisegra superior. Luego levante [ puerta
superior ¥ caldguesle scbre un cojin suave para evitar araflazos y dafos,
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2, Sague el fomilly sugerion 2auierda




Instalacion

3.Sacar |a puarta superlor, quitar el tarnilio de |a bisagra central por destornillador de Cruz ¥ sacar la pueria

infarior. \:gu

4 Ponga el refrigerador, saca los ples &juste como abajo, después quitar |a bisagra inferior por gesternillador de
Cruz,

B.Ajuste gl eja de la bisegra superior o inferior @ |& posicidn opuests,

&.Instalar la bisagra inferior en el refrigerador como abajo, enrcscar en las patas de ajuste, asegurese de que
la posicidn es5ld alineada




Instalacion

¥. Desmonie las junias da kb puerta del Fgarifice v del congelador ¥ luago fijsias despuss de girar,

il

E. Relire los charres augdliares originales de la puera suparicr & inferior, liego instale los cieras auxlares
de la bolsa inlernd [con manuales de instreccipnes) en & lado opuesto,

T

—

%/

o.Instalar la puerta inferior, ajuste y fije la bisagra infermadia en el gabinata.

/\g

10, Vabeer & colocar la puarta supenar. Asegurar ia puerta estd alneada horzontalmeanta y verticalmenie para

que & selo 58 cisma por Ipds ladss antes oa fnalmente spretar ka bsagra SUpenor. Entoncas 'r'garta de la
bisagra de [a parte supsdor y atomilialo a la parde superior de la unidad v luego scbucionar la cubiarta de la

bisagra (en bolse de accesornio) por &

tarmifko,

=




Instalacion

11. Fijar la subserta Jel fornila,




Instalacion

Instalar la manija externa de la puertaisim manija exerna esta presents)

e

Requerimiento de espacio

+  Mentenga suficients espacio para aber 3 puarta.
+ Mantenga un espacie de al menos 50 mm a ambos fados ¥ hacia abras,
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Horizontalizar el H:FIHI"E!D

Fara eabe propdaitn ajusle s dos pates niveladoras antes el aparaio,

5i el aparato no astd horizontalizado, las pueras y elmagnelico

calibrador de sello no 36 pueden colacadas blan
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Panel de control del usuario

Uso del Panel de Control

Operacion de teclas:
A. Moda "NEVERA”

Esla ecla funciona tanio en Modo Definido por el Usuario como en Super Modo, Despuss de entrar
en el control de temperatura del compartimenio de s nevera, esta tecla parpadea. Al tocar ka 1acla
consecutivamante, a lemperatura cambiaria en un ciclo de "2°C, 3'C, 4°C, 6°C, §°C°, después de o
cual el perpeden de 5 segundas significa gue |a seleccidn de temperatura esia establecida,

B. Moda "ENFRIAMIENTD RAPIDD { Bloqueo | Desblogusn”

Al tocar esta tecla para entrar o salir del medo "ENFRIAMIENTO RAPIDO". 5i se antra en esla
meado, 1a lemperalura de la nevera bajara muy rapidamente hasta alcanzar los 2°C para satisfacer la

necesidad del consumidar

Este modals sale de dos manenas:

+ Este modo saldra sutomaticamente despuds de funcionar confinuamente durante 50 horas,
r Esler modo se puede 2alir manualimente tocando esia tecla,

+ Desbloguen: Mantenga pulsado durante 3 segundos en modo de blogueo, lodas as aclas se
dastloquearan despuds de un pitido.

» Bloqueno; Mantenga pulsado durande 3 sagundos en modo de desblogues, todas las teclas 5.
bloguearan despuds de wn pitido.

. Todos los botones solo serdn validos en modo desblogueno,

- i no hay operacidn an 60 segundos, |a pantalla se biogueara automaticamente,



Panel de control del usuari_n

Pantalla:
1.Luz LED del modo "ENFRIAMIENTO RAPIDO" gue indica si la funcidén de este modo estd activa o no
ahora,

2 Luz LED dal mode "BLOQUED™ qua indica &i el control de la Ul esta bloqueado o desblogueado ahara.

F.Luz LED del modo SHEVERA" gue indica la termperaiura de ajuste de la nevera ahom

Condicién de funclonamiento:

« El panel de conirel se enclende al 100% durante 3 segundos, funcionande exactamente segin la
configuracidn (modao vy temperatura) antancr al apagads. El sistermna se bloguearsd automaticaments 2
sagundos después de la dltima operacidn de tecta. Después del bloquen, Ia luz dal panal sa apagard 60
segundos después de la Oltima operacidn de tecia.

« Ambas temperaturas preestablacidas del compartimento de la nevera se mastrardn en la pantalia,
Ajuste de temperatura del Compartimento Congelador
El control dasizante da ajusie da temparaiura del congeladar.

CONTROL DEL CONGELADOR
e

\
®

® Esla contral deslizante en el compartimants da (a navera sa wliliza para & ustar la temperetura dal

compartimentio del congelador
= 5i el control deslizante se desplaza hecla [ 32 probablemente "MAX" o "menas Fa” | la tamparatura
an @ compartimants del congalador sedd mds alta, Por &l contrario, 18 tamperatura en al

compertimanio dal congelador 3erd mas baja si el control desirante S@ rreve hacia
[ ;I,; probablemente "MIN® o "mis Irio”

Se aconse@ la posicion media del control deslizente para wso normal, 3}:

= Parg obtensr |e temperaiura mas baja en el comparimento dal conge . pueds ajusier el mancos
de condrol en la posicion mas fria v colecar &l confral deslizanta an | probablemants "MIN o

*meds fria” .



Panel de control del usuario

Recomendacion de ajuste de temperatura

Temparatura Compartimento Compartimento
Amblante Congelador Mevera
=
Verano 3 (W _ )
{ Por encima de *H | austeran | Mevera ajustada a 4°C
38°C) e
&
A
Marmal i | Ajuslar en| Nevera ajustada a 4°C
%
e
i
( F’nrlzggg;; de o ""“_”“E" BN Nevera ajustada a 4°C
16°C ) &
*

« L indormnacidn emienar de & 128 usuaning una ecomerdacian sole el ajusie de tamperatura.

+ En invwlarmo o con temperaturas infariores a 16°C, los usuarios deben evitar ajustar an * y frio,

+ Para ahomar enargla, &l ajuste ¥ mas fio salo sa aplica & necesidades especiales {como congelacion rapida o
{sbwicacian de hialo), ¥ &5 necesanio voiver @ ajuslarks después de la necesidad especial

Impacio an &l Almaceamisnio de Afimantos

+ Bajo la configuracion moomendada, o mejor lizmao de almacenamiente en @ nevera o3 de no mas de 3 dias,
+ Bajo la configuracion recormendada, & mejar emao de almecenamients en ol congetador &5 de po mas de 1 mes.
+ El mjor tempo de smacenamiente pueds reducirse bepo ofras configuraciones.



Uso Diario

Usar por primera vez

Limpiar el interior

Antes de usar al aparato por primera vaz, imgle al intarior y tedos los accesorio intemas con agua libia ¥
jabdm

newtro para quitar el alor tipico de un produchs nuevo, leege séguelo completamends.

jimportantal Mo utilice los detengantas nl los polvos ebrasivos, ya que har dafo a la pintira,
Uso diario

Para congelar comida fresca

= El camparlimienis de congeladar se puade usar para congeler comida freseca y reservar comida congelada a
largs plazo.

= Cpboque comica fresce en el compartimésnte Ghimo para sar congalada,

= Lacanlided maxima de la comida fa cual se pusde congeada en 24 horas esta marcada en ia placa
= El process de congalacion recesita 24 haras: no afiada ofra comida mas para sar congelade durante este

tliempa,

Uso diario

Cologue diferentes comidas en drFer&nte& compartimientos segln [a tabla de abajo.
. AER T T

B Y L i 1
Ilg%sd'ﬂ l____.__‘ﬁ.., _||"'-...--. ."'_ =t

« Comeda con consarvante natural, por ejempla, &
marmalada, al zumo, la bebida, e condimento,

= o rezeree @ comida parecedara agul

» Las frutas, hierbas y varduras se deben
Cepdn para verduras aolacadas par separedo en & cajon para
(cajon para ensaladas) = werduras.
Mo almacene plitanos, cebolies, patatas, ajos an al rafrigeradar,

Cajdniastane medio = products dgiario, hugwoes

* Loa alimentos gue no necesitan cocinar, coms alimenios

Cajénfastanie suparior
listes para comes, ambulidos, sobras.

Comida para almacenar a largo plaza.

Cajdn / astante inferior para carme cruda, polle ¥ pescado,
Cajon ! estante infermedio para verduras congelsdas y
patatas fritas.

Cajon ¢ Estante SUperior para helado, frufa congelads v
comide asada congelada

Cajianiegtante inferio

Almacenar comidas congeladas
En caso de que use por piMera YeZ 0 gueds sin usar par un parfiodao, antes de colecar los productes en los
compartimentos, dese gue el apsrato funcicna al menos 2 horas con la médxima pabencia,

[importantel En caso de descongelacion imprevista, por ejempls, |8 electricidad estd apagada por mas
fiempo que el indice mosirado en la tabla de caracterizlicas Weondcas debajo del "tempo da subida’, deberia
corsumir la comide descongetada con rapisez o cocinana enseguida y meccngelaralidesputs de mﬁwla]

Descongelar
Andes ce usar las comidas congeladas ¢ mas congeladas, se prede descongelar en el compartimeants dea
cangeiador o & lemperatura ambiente, eso depends del tempo dsponible para asa oparacian.

Sisaca la comida del congelador sin descongetar, (o5 trozos pegqueos pueden seguir sendo condelsdos
cuandg cocina, En este cago, 58 va acosinar can migg iempa,



Uso diario

Estantes con acceaorios mdviles

La pared de la nevera estad equipada con una serie de patines para qua los
eslantes s& pusdan colotar como o deses.

Colocar los balcones de la puarta.

Para limpiarlos, los balconas de [a puerta s pueden desmantar segin el
siguienbe procadimianba:

Tire poco @ poco del balodn en la direccidn de las flechas hasla que queds
libre, después de limplario, vuelva a colocaria,

Desmontar el cajon inferior

1. 5aque & cAjan nferior a la posicidn del Epdn.
2 Empup las hetlias eidsticas de ambos ados del caidn Infarior haci armibs
3.Baque & cajdn iderior,

= e

=
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Consejos y sugerencias utiles

Consejos para congelar

Para ayudarle a aprevechar al mawms o preceso de congelacidn, aqui hay algunos CONSEOE IMportantasg:

fa cantidad maxirma de alimentos que s2 pusde congalar en 24 horas esta marcada en la placs de caracleristicas,
&l pracean de congelecidn dura 24 horas. Mo 58 deben agregar mas alimentos para congelsr dursnte este pariodo;
sobo congetar sfimantos de primara calidad, frescos y completamente limpios:

« prapare los alimentos en peguetsa porcidn para gue se congelen répidamente y completamente ¥ para que
posteriarments sea posible descongelar solo |a canbdad necesiada )

«» amvuslva la comida en papel de aluminic o de polistilens y asegurese de qua los paquetas sean hemmeticas;

« o permita que los alimentos frescos v sin congelar toquen los productos que ya estan congeladss, evlando as
una subida de emperalura de tales productos,

+ |08 akmentos magros se almacenan mejor ¥ por mas bempa gue 0% grasos, |a sal reduca la vida de
almacanamisno de [os alimenios;

« o5 hikelos de agua, S los consumien inmedislamenis después de secarios del compariimanto del congefader,
pusden hacer s piel quermnarse por congelacdn,

= &8 recomendable mostrar e feche de congelecion en cada pagquete indivickeal para permitifle secanio o=l
compartimenta del conpeladar, posiblemante puede hacer k. pisl guemaree por congalaciin;

« g5 aconsajable mosirar la fecha de congelaciin en cada paguate Individual para parmitirle controlar &l tiempo de
almacEnamisnio.

L B



Uso diario

Consejos para el almacenamiento de los congelados.

Para obbener el mejar rendimiento de este dispositive, debe

asegirese de que & minonsla hava almacsnado adecusdaments los alimentos congelados comencial;
aseglrese de gue os alimenos congalados =2 franafieran de |8 tienda de afimantos al congetadar en sl menor
tiemnpa posibie;

no abra la puerta con frecuancia ni la deje abierta mas de lo absolutamante necesanio,

Lna ve descongelades, kos alimentos se deterioraran rapldamente v no e pueden walvar a congalar.

Mo exceds an &l parlodo de almacenamieno Indicads por la fabricaciin de slimentos.

Consejos para la refrigeracion de alimentos frescos.

Fara obiener e mejor rendmisnts
= Mo slmacens alimentae callentes o liguides evaporados en el refrigerador.
= Cubra o envusiva e comida, especialmants si tane un sabor fugsls

Consejos para la refrigeracicn.

Cordeos Otiles

« Hagaitados ks bpas) envolvero con i bolss de poletieno y colocaro en bos estantes de wdrio scbre el cajon para
WErduUras.

= Para mayor seguridad, slmacens &l products Solo uno o dog dias como mEsmn,

= Alimendos cocinedas, platos frios, et dsins lesis deben ser cublertos y pueden ser colocados en cualguisr estanta.
= Frutas y verduras: ésios daben ser completamente implos y colocados en s cajones sspeciales provisios,

» mantequila y gueso dstos deben colocarse en racipientes herméticos o anvuetins en papel de aluminis o en
baolsas da pofiatiena para exclur mas airg posdle,

= Botsla de leche: éstas deban con wa tapa v almacenarss en los balones de la puena,

+ Piitancs, papas, cebolla y 80, 8 no estin snvusitos.

= Para [a eficiancie anangética, todos los cajonss, cestas ¢ astantarias, deben estar en el lugar correcls, no fera de
la nevera,

Limpieza
PFor motives higiénmces, &l intzror del aparato, incluldos ks accesonios intariores, debo limpiarse reguilarments.

‘& jAtencién! El aparaio no puade conectarse a la red sléctica durante |a limpieza, Peligre de chogus

aléciricol Antas de limpiaro, apague ol aparaks v refing &l enchufe de la red edcirica. Ademas, dpague &
diswuntor o fusible. Munca limpie &l aparaba con un Bmglador a vapor, La humedsd puade acumularse en los
comganentas elécirioss, cawsandg & pefigro de chogque aléctrico, Asimismo, el vapor caliente puads dafiar
lzs piazas plastcas. Bl aparato debe estar seco anbas de volvar a ponerlo en Sendicio

fimportante! £l acete etéren y los dsobventes orgamcos puaden dafiar a las piezas de plastico, por ajempls, el
jugo de liman o &l jugo o= la cascara de naranfa, acido bullrco, implador que conlisne dcdo acddicn,

= Mo permila que bxes sustancias entren en contacto oon las pares d=f aperato.

= Mo utilice Bmpradores abrasivos,

= Ratirs la comida del congelador. Guardelos an un lugar fresco, bien cubiedo

« Apague ef aparatd v retire el anchufe de ia red elécirica y apages el Interruplor automatico ded fusible.

« Limple &l aparsio ¥ los accesados inferores con un pano y ages tibla. Despué&s de impiar, frquelo con egua
frescey un trapo.

= [Daspués de que todo eslé seco, haga el aparalo nuevamente &n Servicho.



Uso diario

Ranmplazar la Iﬁmpara
La lampara Interna &5 de tipo de LED. Para reemplazarla, por favor, confecte a un técnico

calificadn,

Solucién de problemas

latencidn! Antes de soluclonar ios problamas, desconecie la fuente de alimentaciin, Slo el
alactricista calificado y la persona competente fSene ks capacidad de resciver ef prablema que no g8
encienlre en aste manual,

limportantel Hay algunos sondog durants sl uso nomal (compresor, arculacidn da
- —— - e —r—

| | :1"| |"-':
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El aparato no
funciona

la reguiacsdn de temperalsra Cologue ka perills en ofra graduackin
#etd configurada an & mas frio an al mterruptor

El enchule d= red no &sta
enchufads o estd aualbo

InZerie af enchufe de mad.

|_gefaciucsa.

El fusible & ha fundido o estia

Revise & fusible, reemplacelo si es
NECesarc,

El enchafe esla defectuosa.

El mal honsionsmianbs de [a red debsa
ser corregido por wh eleciricisia.

El aparato se congela
o Eniria famasiado

La tamperatura &sid damatiada
fria o &l aparats funciona a ka
temperaiurs mas baja.

Gire el regulador de bemperalurs & un
B{LEIE mas CaRldo mmparaimenie,

sulficte T emen b,

La temperatura no esis
ajusieda cormeciamants.

kiire a |2 seccion de [a Configurassan
de temperatura inlcial,

| un perosa prolorgeda,

L.a pueria estaba mbierz duranie

Abra |l pueria gals por ol
HEmpd que 5ea necesasio.

El abmanio no 58 congala |

Se colood una gran cantidad de
alimentos caligntas &n &| Speralo
dentna da las Olimas 24 haras.

Gire la regulacidn de temperalura 8 un
ajuste mas frip temparaimanis.

La aplicaciin &5 c2rca @ una
luenie da calor

Por faver, busque en k3 saccidn
de uiicacion da instalacien,

Fuera acumulacsin de
pscancha an el selo de
I8 puana,

El gailo de la puarna no asti
harmiédico.

Cabarte cligadosamanis |1as seooiones conj
fugas del sello de la puerta con

un sesaded da pale fan un kiger fresoe), Al
mismio Hempa. farme @ selio caleniada de 1§
puera con la mana para que &5 asianis
coracianm anda

Fubdas inususles

El aparain no estd nivedads.

Reajuste las patss,

El aparaio esta wocando la
pared U slros objetos.

Mueva &l aparatn Bgeraments

Un companents, poc ajempla, una

tuberia, an a parte postsnior de|
aparatn esfa incando ol parle del
aparaio o ka pared,

5 as nEcasario, muevs cusdadosameants
&l componente fusra del camino,

Agua en el suslo

El orilicio de drenajs de agua
e5la bloguesdo.

Mire ka saccidn de Limpieza v Cuidado,

Los panales kieralks
eslan calienies.

Es normal. Las panes da mlurmmb'T

da calor estin en ks kados,

Lieve guantes para focar los lados
5l |5 neCcosaTio.,

Si el mal luncionarmienbo yuelve 8 aparecar, comun(guess con el Cantro de servicia,
Estos datos son necesaries para ayudaris de manera ragida y correcta, Escriba les datos neceaarios aqul y
oonsulle a B placa de dasficacion,



Anexo al manual de instrucciones

Las especificaciones mencionadas abagjo no son adecuadas para
fodos los modelos, este anexo es solo una referencia.

Esta lista proporciona todos los requisitos de  Eco-design (segun el
Reglamento (UE) 2019/2019 sobre Eco-design y el Reglamento (LUE)
20192016 sobre etiquetado energético, si dichos requisitos son
aplicables a su producto.

Este frigorifico no ha sido disefiado para ser integrado en un muebile,
a no ser que se indigque lo contrario en el manual de instrucciones.
Los cajones, cestas y estantes deben mantenerse en la posicion
actual a no ser que se indique otra cosa en este documento.

Las puertas y tapas del frigorifico deberan retirarse antes de
desecharlo, para evitar que nifios o animales puedan quedar
atrapados en su interior.

Ajustes recomendados:

Frigorifico: +4 °C

Congelador: -18 °C

CONGELACION RAPIDA

Se recomienda usar esta funcion cuando se cologque una gran
cantidad de alimentos para congelar en el congelador. 24 horas antes
de congelar alimentos frescos, pulse el boton "Fast Freeze" para
activar la funcion de congelacion rapida. Cuando se active esta
funcion, se encenderd el indicador "Fast Freeze". Cuando hayan
transcurrido las 24 horas, coloque los alimentos a congelar en el
congelador. Esta funcion se desactiva automaticamente al cabo de 72
horas; tambien se puede desactivar manualmente pulsando el botdn
"Fast Freeze".

ENFRIAMIENTO RAPIDO

Con la funcion de enfriamiento rapido es posible aumentar la
capacidad de refrigeracion del frigorifico. Se recomienda usar esta
funcion cuando se cologue una gran cantidad de alimentos en el
frigorifico. Para activar la funcién de enfriamiento rapido, pulse el
boton "Fast Cool". Cuando se active esta funcion, se encendera el
indicador "Fast Cool”. Esta funcién se desactiva automaticamente al
cabo de € horas; también se puede desactivar manualmente
pulsando el botén "Fast Cool".

Como almacenar los alimentos:

Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la configuracion y los
tiempos de almacenamiento recomendados:
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Frigorifico: Los diferentes alimentos, especialmente frutas y verduras,
tienen diferentes temperaturas de almacenamiento. El tiempo de
almacenamiento es de entre 1 y 3 dias (con el ajuste de temperatura
"medio”).

Congelador; 1 semana (ajuste de temperatura: Min) 1 mes (ajuste de
lemperatura: Max)

Para optimizar la velocidad de congelacion y obtener mas espacio de
almacenamiento, el congelador se puede utilizar sin los cajones que
incorpora.

La cantidad de alimentos frescos que se pueden congelar en un
periodo de tiempo especifico se indica en la placa de caracteristicas
técnicas. Los limites de carga estan determinados por las cestas, los
cajones, los estantes, etc. Asegurese de que estos componentes
puedan cerrarse facilmente después de introducir los alimentos.

Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la configuracion y los
tiempos de almacenamiento recomendados en el manual del usuario.
La informacion sobre el modelo se puede obtener escaneando el
codigo QR impreso en la etiqueta energética.

Dicha etiqueta también incluye el identificador del modelo, que se
puede utilizar para consultar el portal de registro en:
hitps:/leprel.ec.europa.eu

Este producio contiene una fuente de luz de clase de eficiencia
energética G (si esta incluida).

24



Servicio Post-venta
Direccion: Geminis, 22 08228 TERRASA (SPAIN)
Nimero de teléfono: 937851237
Pagina web oficial: www.rommer.es
Correo Electronico: comercial@rommer.es

CERM-EO2






